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— Tablean!—dijo Murillo socarronamente cruzando los bras
208 y queriendo finjir que no se conmovia-—estamos en pleno
drama. : '

La vieja, como quien dice, esto no va conmigo, se habiavuel-
to & parar 4 la puerta de la calle, mientras por la interior aso-
maban multitud de cabezas y de caras que mostraban 4 legua
la curiosidad.

I1I.

Sin novedad,

(D, ARGARITA llegé & México; y alli recibié de maos

‘@@}? de Murillo los capsules que debia_conducir al campo
"u‘iv,ﬂ republicano.

La vigilancia de la policia francesa era increible: nada salia
por las garitas sin un escrupuloso registro, y desgraciado de
aquel & quien se le llegaba 4 encontrar algo que infundiera
sospechas 4 los gendarmes: Ta Cérte Marcial daba muy pronto
cuenta de su persona.

Margarita determind jugar el todo por el todo: compré unos
burros viejos & unos carboneros, y en los aparejos repartié la
carga; dos muchachos de confianza que la habian acompafiado
desde Zitdcuaro, se disfrazaron de carboneros, llenandose la ro-

pa, las manos y la cara, de ese polvo menudo que llaman cisco

las mugeres, y se lanzaron resueltamente 4 las calles, arreando
sus burros.
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Mientras no salian del centro de la ciudad, habia muy poco
que temer, nadie paraba en ellos la atencion; mas conforme se
iban. acercando 4 la garita, la duda, el temor y la zozobra, iban
siendo mayores, y aquellos muchachos se habrian desalentado,
4 no haberlos animado Margarita.

Las mugeres, en lo general, son timidas; pero cuando llegan &
decidirse, ningun hombre puede igualarlas en resolucion.

Adan tuvo al alcance de su mano la célebre manzana, y solo
Eva tuvo valor para cortarla. Un hombre no se atreveria 4 ca-
sarse si las obligaciones en el matrimonio estuviesen invertidas.
Hay monjas, porque las monjas son mujeres: los hombrés no ten-
drian valor ni resolucion para hacer y cumplir esos votos.

Llegaron por fin & la garita; unos soldados tomaban perezo-
samente el sol, sentados sobre unas piedras, y unos oficiales pla-
ticaban bajo un portal con unas mujeres, y compraban dulces
que les ofrecia un vendedor en un eajoncito cubierto con una
servilleta blanca como nieve; frente 4 la oficina de la garita, ha-
bia mulas, burros y carretones, que sufrian el doble y escrupu-
loso registro de la Aduana y de la policia: los conductores, gen-
tados tambien en las piedras, en los postes, 6 en los mismos
carrefones, esperaban con una paciencia, que si no era verda-
dera, al menos estaba perfectamente imitada, que les dieran el
superior perniiso para continuar su camino.

Todo esto se hace, por supuesto, “para evitar contrabandos
y protejer-asi al comercio, impidiendo el desequilibrio en la ba-
lanza mergantil; con fraude y perjuicio del erario, que es la gran
fuente y el centro de la circulacion.” Dios se lo perdone 4 los

economistas y & los legisladores. _
Nuestros conocidos se escurrian bonitamente por aquel gen-

tio, deslizandose, ya entre los sencillos carretones de lefia, ya
en los pesados carros que venian del Interior con lana, ya en-
tre las gordas y soberbias mulas que llegaban de Morelia, con
azficar y piloncillos, y ya entre los pobres borricos que del
rumbo de Santa F'é traian carbon, tablas y tejamanil.

Y TABOR. 315

Pero uno de los soldados logré verlos, euando ya casi esta-
ban en ‘salvo.

—Ahi se van pasando unos burros de carbon, grité por una
ventanita que daba al camino y correspondia por dentro al des-
pacho del alcabalero.

Margarita sintié que se le hundia el mundo 4 sus piés; los
muchachos habrian corrido, si se hubieran sentido con fuerzas
para ello: un empleado de pantalon  color de huevo, chaqueta
de alpaca gris y sombrerito de fieltro, salié de la oficina, buscando
como un toro en el redondel, adénde debia dirijir el golpe, y &
pocos. pasos vié & Margarita con sus muchachos ¥ sus burros,
(que se ‘habian detenido al escuchar la denuncia del soldado.

—Hola! picaros, ;con que se queria estafar el peaje?

-No sefior—dijo temblando uno de los muchachos.

——;Pues para qué se pasaban?

<H . .
—51 n0 nos pasbamos: To que sucedié fué que por alli no

podiamos acercarnos.

—Bueno, bueno: debian ser dos reales por cuatro burros;
pero ahora por la multa, serdn diez.

—Pero sefior.....,

—No hay pero, bribon: diez reales, 6 les embargo los burros.

Margarita comprendié que dar luego la multa seria hacer en-
trar en sospechas al garitero, y prefirié finjir.

—Sefior, somos muy pobres no nos ibamos 4 ir...... si-
quiera cuatro reales no mas.

—Qué pobres, jpobres! y con cuatro burros y un caballo.
Ustedes siempre tienen dinero, y siempre se lloran pobres; don-
de lloran estd el muerto. A ver, 4 vér los diez reales, que
tengo que hacer.

—Sefior, por vida de usted, por vida de los nifios.

—58i yo no tengo nifios.

~—Por vida de su mam4.

—Vamos...... yo no tengo madre.
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—“Ni madre tiene,” dijo maliciosamente un soldado que es
cuchaba el didlogo; y todos los otros soldados soltaron una car-
cajada, porque entre:los soldados no tener ni madre, €8 como
estar destituido de todo lo bueno en el mundo; es como ser un
perdido. El garitero volvié con enfado la cabeza para ver quien
habia dicho él chiste; pero el soldado no le hizo caso.

—3No dan los diez reales? Pues que metan los' burros 4 la
Aduana, dijo tomando por el ronzal & uno.

—8i sefior, §i sefior—contesté espantada Margarita: entré-

galos, dijo & uno de los muchachos.
El muchacho se desaté una de las puntas de su faja, y en-

ella estaba envuelto y anudado cuidadosamente un poco de di-
nero; seriai tres pesos: tomé diez reales, y los entregd al em-

pleado.
—;Qué tal>—dijo éste—gno decian que estaban tan pobres?

Ustedes son llevados por mal, y el que se vuelve miel, se lo
comen. Vdyanse: ahora fueron diez reales, pero otro dia pier-
den sus burros; con que largo de aqui.

La caravana volvié & emprender su marcha.

Caminaron todo el dia, hicieron parada en un rancho, y muy
temprano salieron. A cosa de las nueye pasaron por un pueblito:
ora domingo, el pueblo estaba-en animacion, daban la segunda
llamada para la misa. En los pueblos se llama 4 misa tres veces,

v en cada vez dura la llamada un cuarto de hora.
Al frente de algunas casas, en la calle, habia grandes hogue-

ras en donde se calentaba agua en respetables calderos de cobre.
Alll 1a escena era curiosa: muchachos, mugeres, hombres y per-
ros, formaban un circulg en derredor del caldero; ol duefio de la
casa, con las mangas de la camisa remangadas hasta los codos,
y lleno de sangre, con un enorme cuchillo en la mano, eéntraba
y salia, atizando el fuego,sin hacer caso de nadie; y suspendido
por los piés, de un morillo que se apoyaba contra una de las
paredes, derramaba la filtima gota de su sangre, el inocente
mértir de aquella funcion, un gordo y bien cuidado’ cerdo.

Y TABOR. 317

Los cerdos se matan en los pueblos los domingos, y en ese

dia s s risticos r ohi
ia se albcn:otan los gastrénomos rfisticos, porque hay chichar-

ron, y carnitas, y longaniza; y los. muchachos consentidos del
duefio de la matanza, tienen facultad de echar un pedazo de
pan 4 freirse en aquel inmenso lago de manteca. °

Los escuderos de Margarita eran antojadizos, y en premio
de su fidelidad, fué preciso consentirles que se detuviesen 4
comprar algo dé todo aquello, para que siguieran mas conten-
tos. ' :

A los ocho dias de camino descubrieron el cerro del Cazique,
y Zitécuaro apareci6 4 los ojos de la ansiosa Margarita, como el
faro de salvacion.

Habia cumplido su encargo, ¥ estaba salvada,

Llegaba, como dicen los soldados. ... “sin novedad.”
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IV.

Lo que pasé en.Zitacuaro,

ARGARITA habia faltado tres meses de Zitdcuaro, y
%> cuando volvi6 4 verlo se horrorizd.

S En donde antes se levantaba la ciudad alegre y bu-
lliciosa, quedaba solo un monton de ruinas ennegrenif.l:m por el
humo, y entre las cuales brotaba ya la calabacilla silvestre y
la malva: alguno que otro vecino cruzaba por aquel campo de
desolacion, y una que otra familia vivia entre aquellos escom-
bros, en chozas improvisadas de madera y de ramas.

Los pueblos que formaban los alrededores, tan laboriosos y
tan patriotas, habian desaparecido tambien, y en toda la exten-
sion que alcanzaba la vista, no se descubria ni un rebafio de ove-
jas, ni una yunta, ni siquiera un caballo paciendo sobre la yer-
ba. Soledad, tristeza y desolacion.

:Qué habia pasado?

Hé aqui lo que Margarita pudo averiguar:

¥ TATOR. 319

La legion belga, en union de una pequetia brigada de impe-
rialistas, llegé 4 Zitdcuaro, que fué desocupado por la corta
guarnicion republicana quela custodiaba; los belgas entraron sin
resistencia, y estaban seguros, apesar de las escaramuzas que
no faltaban casi en todas las noches. El grueso del ejéreito re-
publicano expedicionaha entonces por Tacimbaro. ,

Pero una idea infernal nacié en el cerebro del gefe helga.
Determiné evacuar la plaza, incendiando la ciudad ¥y los pue-

blos vecinos.

Algunos acusan & Carlota, la archiduquesa, de haber manda-
do la érden para que se llevara 4 efecto una providencia tan
infame; otros suponen que fué un pensamiento de Van-der-
Smisen: lo cierto del caso es que se puso fuego & Zithcuaro.

Algunos comerciantes que no habian podido. sacar sus efec:
tos, recibieron 6rden de llevarlos 4 la mitad de la plaza mayor
para salvarlos del incendio, porque los necesitaban los belgas,
¥ la quemazon se practicé como un trabajo organizado.

La oficialidad se espanté de aquello, se horrorizé de tanta
barbirie, y se reunié en la easa de uno de los capitanes con
objeto de declarar demente al coronel y destituirle del m:mdt;,
avisando inmediatamente & Maximiliano: los soldados estaban
& punto de sublevarse, y nadie sintié tranquila su conciencia
despues de aquel rasgo de ferocidad.

Las llamas envolvieron 4 la ciudad; el humo en densas y he-
gras nubes ocultaba el firmamento; los &rboles crujian y se
desgajaban; anchas grietas se abrian en. las paredes que regis-
tian al impulso del voraz elemento; y elgruido de los derrum-
bamientos y el polvo que se confundia con el humo, hacian de
aquel espectdculo un cuadro digno del infierno,

Desde los pefiascos de la loma de la Palma, desde las mese-
tas del cerro de Camémbaro, desde los encinales que cubren la
falda del Cazique, [los pobres vecinos de ZitAcuaro vieron 4 su
ciudad comto tna hechicera de los tiempos de la edad media,
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agitarse entre las llamas, estremecerse, consumirse, desapare-
y luego...... un manto de ceniza como un sudario, ten-
dersé sobre el antiguo recinto de la ciudad heréica.
La faria de los invasores no estaba saciada.

Salieron expediciones & los pueblos de los alrededores, conio
4 una partida de caza, y tode lo-incendiaron, casas, trojes, se-
millas, sementeras: alli’ se mataba todo 1o que se movia y que
no podia ser arrebatado por ellos, ya fuese un hombre, ¢ un
nifio, 6 una muger, ya un perro, un cerdo ¢ una gallina. Las
cenizas marcaron el lugar de las habitaciones, los cadfveres
el lugar de las calles.

Entonces aquella columma se retiré de Ziticitaro, pero como
nos dice la Historia Sagrada de los viajes de los Patriarcas,
llevando sus camellos, y sus bueyes, y sus corderos y sus
ovejas. '

La columna llevaba 4 su retaguardia un nfimero increible
de animales que habian pillado en aquellos desgraciados con-
tornos: mulas, caballos, toros, vacas, ovejas, borricos, y . sin
cuidado, y sin vigilancia. Aquello éra el botin de una ciudad,

de un pais entero, en el que hubiera entrado 4 saco el ejéreito
de Atila.

Los soldados vendian en el camino un buey por cuatro rea-
les; cambiaban una oveja por una tortilla, por una cajetilla de
cigarros, por un vaso de aguardiente. Solo viendolo, podia
creerse en aquel vandalismo, en aquel espantoso desérden.

Si nuestra imparcialidad no fuere suficiente garantia de la
verdad de los hechos @ie referimos, todo el Estado de Michoa-
can abonard nuestras palabras, que algun dia recojer Ia histo-
ria para grabarlas en sus péginas de bronce.

iY cuén lejos estaban, y aun estin quizd, los que han vivi-
do en México, de creer que se cometian semejantes atrocida-
des! Tal vez muchos habrian abandonado al Imperio,

Y TABOR. 321
Margarita no pudo contener las ligrimas, y pas6 sin dete-
nerse al lado de Zitdcuaro.
Tenia que caminar lo menos seis dias para llegar 4 Tachm-
baro; pero estaba en un pais amigo; y libre de la persecucion
de log imperiales y franceses.

Por'fin lleg6 4 Tacdmbaro, y Jorge fué la primera persona
conocida que encontrd. .

—¢Con que ha habido por acd un gran triunfo? pregunté
Margarita.

—Si—contesté Jorge—hemos derrotado 4 los belgas.

—Estard usted muy contento......

—{Oh! mucho, mucho, porque esta accion me ha hecho el
hombre mas feliz de la tierra.

—iCémo!

—Es una historia muy bonita, que yo le-contaré 4 usted:
pero vaya usted primero 4 entregar cuentas de su comision, y
aqui la espero: yo la puedo llevar & uma casa en donde se alo-
je, porque quiero probarle siempre mi gratitud por tanto es-
mero con que me cuidd en su rancho: entonces sabrd usted lo
que me ha pasado.

Margarita se diriji6 4 la casa del general en gefe.

Arteaga, sentado en un sillon, leia envoz alta un periddico
& varios gefes que estaban 4 su derredor sentados 6 en pié.

Arteaga aun era jéven, muy grueso, con un efitis tan fresco
¥ un color tan limpio como el de una doncella, grandes y bri-
llantes ojos; carecia enteramente de barba, y un escaso bigote
sombreaba su pequefia boca; vestia un medio uniforme de pa-
fio gris con botones derados, y tenia en la mano una cachucha
azul bordada de oro.

Arteaga era hombre muy popular y muy alegre: recibié 4
Margarita, escuché la relacion de su viaje y las noticias que
traia de México, y mandé 4 un ayudante que recibiera los cap-
sules,
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Margarita se retiré contenta y satisfecha: el general le ha-
bia ofrecido pagarle su comision, y ella lo rehusé desdefiosa-
mente. Jorge la esperaba en la puerta.

—Ahora sf, ya estoy libre de cuidados=—dijo Margarita—
ahora me dirfi usted dénde puedo alojarme y me contard su
historia.

—Vamos, la llevaré & usted, y en el camino le contaré lo
que me ha pasado: en primer lugar, he encontrado 4 mi novia.

—3A su novia?

—A mi novia.

—Es decir, alguna muchacha de aqui, que usted habrd ena-
morado desde que llegé

—No, mi misma novia, & mi costefia, & mi Alejandra

—jAlejandra se llama?—pregunté Margarita algo conmo-
vida.

—8i, Alejandra: jqué! jno le habia yo contado 4 usted

—N *

—Pues s, Alejandra: una muchachita muy buena, muy vir-
tuosa, muy bonita, de Acapulco, hija deun viejo D. Plicido

—;Dénde esté? jdénde esth?—exclamé Margarita pélida y
trémula.

~—Por Dios, Margarita, jqué tiene usted? j;qué le ha dado

—;Dénde esté esa muchacha? lléveme usted, por Dios, lue-
g0, lléveme usted ha de ser ella; si ha de ser...... segu-
ro: D. Plécido no tenia hija...... Alejandra vames, Jorge,
lléveme usted.

—_Cflmese usted, contestaba Jorge, espantado & su vez de
aquella exaltacion—vamos alld, vamos all4.

Y Margarita casi corria, y era ya ella la que guiaba.

—No por ahi—decia Jorge—por acfi, por acd, en esa puerta.

Margarita se lanz6 dentro de la casa. Anita, Tula y Alejan-
dra, estaban sentadas frente 4 una ventana.

—;Cufl es?=—pregunté temblando Margarita, sin reconocer

¥ TABOR. 323

4 aquellas mugeres, 4 quienes en una noche de tribulacion se
presenté como un 4ngel de consuelo.

—Esta—dijo Jorge—tomando la mano de Alejandra

~—iHija mial—grit6 la pobre muger—jno me conoces? yo soy
Margarita, soy tu madre: hija mia, soy tu madre; y la estrechd
contra su pecho, con un ardor incapaz de describirse.

Alejandra nada comprendia, pero lloraba® Anita y Tula co-
nocieron 4 Margarita y lloraban tambien.

Jorge estaba 4 punto de gritar.




